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1. Ilean u 3apa4m AMCHUIUIMHBI (MOLYJI51)

Ileas ocBoeHUsI AMCHUILVIMHDBI: JaHHAS JUCIUIIINHA SBIISICTCS OCHOBHOM JUCIMIIINHOM,
ONPEACIISIONICH HaNpaBIC€HHOCTh IMPOrpaMMbl TOJATOTOBKM aCMHUPAHTOB COOTBETCTBYIOIIEH
Hay4YHOM CIEIUaIbHOCTH.

Henbto nucrumnmubabl « MTHOCTpaHHBIN SI3bIK» SIBISIETCSI Pa3BUTHE M COBEPIICHCTBOBAHUE
VMHOS3BIYHOM KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIIETEHIIUH ACITUPAHTOB.

HN3yyenne TUCUMIIMHBI IPEANO0JIAraeT BbINMOJHEHUE CIETYIONUX 3a1a4:
— COBEpIICHCTBOBAHWE YMEHHUI OOyYaroluIuxcs BO BCEX BHUJAX PEUEBOM JIESITEIBHOCTU
(aynupoBaHHMe, TOBOpEHHE, YTEHHE, NHUChbMO) H (OpMax KOMMYHHKAIMH C Y4ETOM
COIIMOKYJIBTYPHOIO U MEXKYJIBTYPHOIO KOMIIOHEHTOB JEJIOBOTO OOIIEHUS HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
— COBEpILICHCTBOBAHUE YMEHHS BbICTPAWBaThb PEUYEBYHD KOMMYHHKALHUIO B COOTBETCTBHU
C OCHOBAMH MEXKKYJIbTYPHOW HAyYHOW KOMMYHHUKAIINH;
— pa3BUTHE W COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHHH W HAaBBIKOB CaMOCTOSITEIHHOH pPabOThI
C ayTeHTUYHBIMU UCTOYHUKAMU U UH(POPMAIIMOHHBIMH PECYpPCaMHU.

JlucuuiuinHa HallpaBJieHa Ha YITyOJeHHYIO MPO(eCCHOHATBHYIO MTOTOTOBKY acIMpPaHTa.

2. Inanupyemble pe3yabTAaThl OCBOCHHS JHCIHILIMHLI (MOLYJIs)
JIJ1si TIOJTHOLIEHHOTO YCBOCHUSI JAHHOM UCHUILIMHBI aCUpPaHTaM HEOOXOAMMO HMETh
3HAHUSA M0 aHIIMICKOMY SI3BIKY (B paMKaxX Kypca CIelUaInuTeTa Wil MarucTparypsbl).
Huctunnuna «HOCTpaHHBIM SI3bIK» CO3Aa€T HEOOXOAUMYIO0 0a3zy JUisl YCIEIIHOTO
OCBOCHHSI aCMUPAHTAMU MOCIEAYIOMINX AUCHUILIMH Oroka «OO0pa3oBaTeNbHBI KOMIIOHEHTY,
6noka «Hayunbiii koMmnoHeHT» U 0510ka «lToropas arrecramus mporpaMMbl aCIUPAHTYPHI.

Tabmmua 1.
ILiiaHupyeMbie pe3yJbTaThl 0CBOCHHS IMCIMILIHHBI (MOTYJIs)

Nen/m ILnannpyembie pe3y/IbTAThI 0CBOCHHS! MCIIMILIMHBI (MOTYJI5)

Ha ypoBHe 3HaHuWIii: 3HAaTh COLMOKYJIBTYPHBIX HOPM JEJOBOrO OOLIEHMS, MpaBuiia
pEUEBOro0 JTUKETAa B IEJIAX MCIOIb30BAHUS HHOCTPAHHOIO fA3bIKA KaK CpENCTBa
OOIIEHHs] B COBPEMEHHOM IMOJUKYJIBTYPHOM MHpPE; TEOPUM  KOJJIEKTUBHBIX
UCCIIEIOBAHUNA M TEXHOJOIMH YYacTusi B paboTe POCCUHCKUX M MEXKIyHApPOAHBIX
HCCIIEIOBATENbCKUX KOJUIEKTHUBOB 10 PELIEHUIO0 HAyYHBIX U HAay4HO-00pa3oBaTeIbHBIX
3aJa4 Ha Pa3JIMYHBIX YPOBHSIX: PETHOHAIBHOM, (e/lepaIbHOM U MEXKIYHAPOIHOM.

Ha ypoBHe ymeHwmii: yMmeTh BecTH  OOIEHHWE  COIMOKYJIBTYPHOTO |
npodeccuoHaNbHOTO XapakTepa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; OCYIIECTBIIATH JTUYHOCTHBIN
2. BBIOOp B Tmporiecce pabOThl B POCCHUCKUX U MEXKIYHAPOIHBIX HCCIIEIOBATEIbCKUX
KOJIJIEKTUBAX, OIIEHUBATh IIOCIEJACTBUSI MPUHATOIO PEIIEHUS W HECTU 3a HEero
OTBETCTBEHHOCTb.

Ha ypoBHe yMeHHMii: yMETb OCYIIECTBIIATH KOMMYHHKALMI0 Ha HWHOCTPAHHOM U
TOCYIapCTBEHHOM  SI3bIKaX B  paMKaX  HAy4YHO-HCCIIEIOBATEIbCKOW,  HAy4YHO-
3. o0Opa3oBaTeNbHOW M TEJArorMYecKol JeATeIbHOCTH, B TOM uyucie B cdepe
MPaBOTBOPYECTBA, pEAIM3AIMA TPABOBBIX HOPM, OOECTICUCHHE 3aKOHHOCTH W
MPaBOIIOPsJIKA.

Ha ypoBHe HaBBIKOB: MMETh HaBBIKM BOCHPHUATUS U O0OpabOTKM B COOTBETCTBHH C
MOCTaBJICHHOM LIENbI0 Pa3IMYHON MH(OpMAIMM HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE; METOJaMH U
TEXHOJOTMSIMM Y4yacTHsi U TeHEpUPOBaHUS HOBBIX HJAEH B Ipolecce paboThl B
POCCUNCKUX MIIU MEXIYHAPOAHBIX UCCIIENOBATENbCKUX KOJUIEKTUBAX.

Ha YPOBHE€ HABBIKOB: NUMCTh HABBIKH BCACHUA COBpeMeHHOﬁ HaquOﬁ KOMMYHHKaIlUH
Ha MHOCTPAaHHOM M TOCYIapCTBEHHOM f3BIKaX B paMKaxX Hay4HO-HCCIIE0BATENIbCKOM,
5. Hay4YHO-00pa30BaTEIbHON M TEJarornyeckor AesITeIbHOCTH, B TOM 4YHCIE B cdepe
MIPaBOTBOPYECTBA, pealM3alMy IPABOBBIX HOpPM, OOECIEeYeHHE 3aKOHHOCTH U
IPaBOIOPSIIKA.




3. Mecro aucuumiannbl (MoayJisi) B cTpykrype ITA

Huctmmumna 2.1.1.2 «MHOCTpaHHBINA S3BIK» OTHOCUTCS K OJOKYy «OOpa3oBaTenbHBIN
KOMIIOHEHT» Y4YeOHOTo IUIaHa TPyNIbl Hay4yHbIX croeruainbHocTed 5.1. IlpaBo, Hay4HOM
cnenuanbHocTH  S5.1.1.  TeopeTHKo-MCTOpHYECKHE  MpPaBOBbIE  HAyKH, MW  YUTACTCA
B 1 u Bo 2 cemectpax Ha 1 kypce. JlucuuruinHa HampaBiieHa Ha TOATOTOBKY K chadye
KaH/JMJATCKOTO dK3aMeHa. J{MCHUIUIMHA peanu3yeTcs MapajuledbHO C TAKUMH JTUCIHUILTHHAMU
kak: «Mctopus u ¢unocodus Haykm», « OCHOBBI HAyYHOTO UCKYPCay.

@®opmMoli POMEKYTOUHOM aTTecTallud B COOTBETCTBUU C Y4E€OHBIM IUIAHOM SIBIISIETCS
3au€T B 1 cemectpe 1 Kypca U JONMYyCK K KaHAMJIATCKOMY 3K3aMeHy Bo 2 cemecTpe 1 kypca —
3ammTa pedepara B BUJe HK3aMEHAIIMOHHOTO MEpeBOa MO AUCHUIUINHE «IHOCTpaHHBIN SI3BIK»
[0 COOTBETCTBYIOIIECH HANpaBIeHHOCTH (MpoQuUii0) MporpamMmbl aCUPAHTYpPbl (IPOBOIUTCS
0 Hayaja DJK3aMEHALIMOHHOM ceccuu 1O rpaduKy, YTBEPKACHHOMY 3aBEAYIOIINM
COOTBETCTBYIOIIICH Kadeapoi).

JlucuuiuiiHa ~ MOXET  pEaJIu30BBIBaTbC € MPUMEHEHHEM  JIMCTaHIMOHHBIX
oOpa3zoBarenbHbIX TexHonorui (ganee — JOT).

JlocTynn K cucTeMe AMCTAaHIMOHHBIX 00pa30BaTelIbHBIX TEXHOJOTHH OCYIIECTBISETCS
KaXIbIM O0Oy4arolIMMcsl CaMOCTOSITENIbHO C JI000ro ycTpoiictBa Ha moptaine: https://sziu-
de.ranepa.ru/. [laponb ¥ JOTMH K JTUYHOMY KaOMHETY / MPOQHIIO MPEAOCTABISETCS CTYIEHTY
B JICKaHarTe.

Bce opMmbr Tekymiero KOHTpOIIsl, MPOBOIMMBIE B CHCTEME JAMCTAHIIMOHHOTO OOy4eHus,
OIICHMBAIOTCSI B CUCTEME AMCTAHIIMOHHOTO oOydeHus. [locTyn kK BUAEO U Marepuasam JeKIUi
NPEIOCTABISIETCS B TEUEHUE BCEro cemectpa. JocTyn K KaKaoMy BUAY pabOT W KOJIMYECTBO
MOMBITOK HA BBINOJHEHHE 3a/IaHUs MPEIOCTABISICTCS Ha OrPaHHMYEHHOE BpPEMs COINIACHO
periaMeHTy TUCHMILIHHEL, omyoimukoBanHoMy B CIO. [IpenogaBarens OlleHUBAET BHIITOIHEHHBIE
oOyuarorumcs padoTsl He To3aHee 10 pabounx AHEH Mocie OKOHYaHHSI CPOKA BBHITTOTHEHHUSI.

4. O0beM JUCHMILTHHBI (MOLYJIs1)
Tabmuma 2.
OO6miast  TPYIOEMKOCTh  JUCHHUIUIMHBI ~ COCTAaBISIET 3 3aueTHbIE  EAUHUIBI,
108 akagemuueckux yacos/ 81 acTpoHOMHUYECKHII yac.

O0beM IMCIMIVIMHBI (MOTYJISA), Yac.
Bt yueOHbIX 3aHSITHIA U caMocTosITe IbHASI padoTa Kypc
Beero T3
QOunas hopma 00yueHust
KonrakHasi paGora 00y4arommxcs ¢ npernoiasaresieM, B ToM 7 72
yHee:
JiektoHHoro Tvra (JI)
11a00paropHbIe PaOOTHI (pakKyMBb) (JIP)
TpaKTiyeckoro (cemuHapckoro) Tvra (113) 72 72
KOHTpQIMpyeMast camocTosreribHast padora ooydatorpixest (KCP)
CamocrosiresibHast padora ooy4uaronmxcst (CP 36 36
IIpomMexxyrouHas arrecraimst (popma 3a4€r, | 3a4ér,
nepeBo] | 1epeBo
yac. 108 108
O0111ast TPYI0eMKOCTD (Yac/ 3.e.) 108 ak. yac/3 3.e.




5. Conep:xanue v cTpyKTYpa ACHMILIMHLI (MOLYJIsA)

Tabmmia 3.

Ne
wn

HavmenoBanme Tem
(paz1esioB)

O0bemM MCIMIVIMHBI (MOTYJIST), Yac.

Bcero

Konrakmnas padora
00y YAIOIIUXCS C

NperoIaBaresieM
110 BWIAM Y4eOHbIX 3AHSITHIA

J | Jp

| I3 | KCP

Cp

®opma
TeKyILero
KOHTPOISI
YCIieBaeMOCTH,
MPOMEKY TOUHOI™
arrecranyn

¢popma 0Oy yiermst

Paznen
1.1

(O030p rpaMMaTHKH.
BunospemenHas cicrema
AHDIVICKOIO Darojia

18

12

T

Paznen
2.1.

ObenpodeccoHAILHbIE
TEeMbI:

Cucrema BBICITIETO 00pa30BAHKS
B aHDIOSBBIYHBIX CTPaHAX.
AxaneMHdecKoe COOOITICCTRO.
MeTomiKi NCCTIEI0BATETHCKON
JICITEIIEHOCTU

18

12

YO, T

Paznen
3.1

IIpodeccnonaibHast  ycTHAs
KOMMYHUKALMS

I Ipesenrarys 1o TeMe
HCCIIETIOBAHVIS

HurepBbto

Hay4noe coobrienre

Hayunas jwickyccus
OOCyXIeH e HAy9HOTO TIPOSKTA
Jlexims

18

12

YO, I1P

IIpovexxyrounast arrecrauyst
B 1 cemectpe

36

18

3auer

Paznen
12.

I'pammamixa Hemunbie
(opmb! marorna: HpuHITYB.
NHpyHATHBHBIE KOHCTPYKIIHHL
[practve. HezaBucnvbiia
TIPUYACTHBIN 000poT. [ epyHmHil.
I'epynmansHbIi 000pOT.

18

12

Paznen
22.

ObenpodeccoHAILHbIE
TeMbl:

I pynipns! addexiBHOIN
npohecCHOHATBHOM
KOMMYyHHKALH

"TUITBI KOMMYHHKALIAN
BepOarbHast KoMMyHUKALIS
HesepOarmbHast KOMMyHHKALHST

18

12

YO, T

Paznen
32.

IIpodeccronabHBIC TEMbI:
IIpodeccronaibnas
IMCbMEHHAS. KOMMYHUKALYS
IIpoexT Hay4HOTO UCCIIEIOBAHNS
IrcpmenHOe ierioBoe OOILIEHHE.
"TUITBI JETI0BOM NEPETTMCKU 1
JokyMeHTamH. | Ipasiia
COCTaRIIEHMS! M OhOPMITCHHST

18

12

YO, IIP




HAy4HOU JIOKyMEHTALIH. ICCE.

Hayunas crarsst

IIpovMexyrouHas arrecrauyst 4 36 18 Pedpepar

BO 2 ceMecTpe (mepeBo)
Beero: 108 72 36

Hpumeuanue: *YO — yemuwiti onpoc T- mecmupoeanue I[IP-npezenmayus

Coaep:xanue TUCHUIIMHBI
Paznes.1. ' pammaruka
BunoBpemennas cucrema aHnIMCKOTo mwiaroia; (JleiicTBUTEIbHBIN 3aJ10T, CTpajgaTebHbIN
3aJI0T)
MopanbHsbIe I71aroisl B 1 ¥ 2 3HaUCHUU,
[IpaBuna cormacoBanusi BpeMEH, KOCBEHHBIN BOIPOC, IJ1arojibl TOBOPEHUS
CnoBooOpazoBanue
Cl1oHOE TIPEeIOKEHHUE.
Tunbl IPUAATOUHBIX MPEIIOKECHHI.
Coro3Hast 1 0eCCOI03HasI CBS3b.
OMparnueckue KOHCTPYKLNUN

Pasnen 2. O6menpogeccuoHaJbHbIe TEMbI

Cucrema BeIcIEro 00pa30BaHMsl B QHIVIOA3BIYHBIX CTPAHAX.
AKaJieMu4ecKoe coo011eCTBO

MeToanku HcciIe10BaTeIbCKON A TEILHOCTH

[Mpunune! 3¢ dekTuBHON PO ecCHOHATFHON KOMMYHHUKAIIUA
Tunsl KOMMYHUKaIMU

BepbanpHast KOMMyHHKAIUS

HeBepOasibHast KOMMYHHKAIHSI

Pasnea 3. IIpogeccnonaibHbIe TeMbI: NPO(QECCHOHAIBHAS YCTHAST KOMMYHHUKALUS
[Ipe3enTanus o Teme HUcCIeqOBaHUS
HNHuTtepBbIO
Hayunoe coobmienue
Hayunas nuckyccus
OO6cyxaeHue HayqYHOTO MPOEKTa
IIpoekT HayYyHOro HCCIIEAOBAHUSA
[TucemenHoe nenoBoe ob1IeHue. TUTbI 1eT0BOM Mepenucku U fokymenTanuu. [IpaBuna
cocTaBlIeHus U 0(OopMIIEHHs HaydHOU JOoKyMeHTauu Jcce. Hayunas crarbs

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecTIeYeHrne CAMOCTOAITEIbHOM padoThl 00y4aromuxcs 1mo
AMCHUIIMHE (MOAYJII0)
TumnoBble OLEHOYHbIE MATEPHAJIBI
Ycrubliii onpoc:
Discussion questions
Identify the goal of effective professional communication.
Identify the requirements to an ideal message.
Identify major types of messages and communication activities.
Identify major barriers to effective communication. Understand how to select appropriate
information for any given audience.
Understand how to organize that information in an effective manner.
Identify major techniques for composing messages.
7. Recognize the importance of using visual information to improve both oral and written
communication.
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IIpumepsI TeM 1JIs1 IPe3eHTALMI:
Research Proposal
Conference Paper
Specialist Literature Overview

TecTupoBanme (mpumep):
Choose the correct answer. Only one answer is correct.

1. Mr. Samuels was nervous because he before.
1. has not flown
2. did not fly

3. had not flown
4. was not flying
2. They along a quiet country road when they saw a strange animal right in front
of them.
1. have driven
2. were driving
3. have been driving
4. had driven

3. She’s done a lot he left his home.
1. for
2. since
3. during
4. until

4. Why
1. did not you talk?
2. haven’t you talked to Jane when you met her?
3. you did not talk?
4. you not talked?

5. The work by next week, so we’ll be free to do what we want.

1. will be finished
2. will have finished
3. will have been finished
4. is finished
6. Do you eat water-melon a spoon?
1. by
2. with
3. from
4. to
7. My husband loves going to the theatre and
1. Ido either

2. Idoso
3. sodol
4.1 too like

8. Ithink we will meet unless I
1. am too busy
2. am not busy
3. won’t be busy
4. too busy I am

9. You can’t expect anyone to this plan.
1. to agree
2. agree



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

3. agreeing

4. agrees
Did he say if help you out?
1. could he
2. he could
3. he
4. he must
She was grateful the support you had provided.
1. for
2. to
3. with
4. because
Bill was sorry that incident.
1. for
2. about
3. with
4. because
The time we saw Martin was in Paris.
1. latest
2. lately
3. last
4. least
Picasso pictures.
1. was painting
2. painted

3. has painted
4. did not painted
Where is Bob? My friends for him for three hours.

1. are waiting
2. have been waiting
3. wait
4. had been waiting
We for half an hour when it started raining.
1. played
2. were playing
3. have played
4. had been playing
Last year they parties at that restaurant every week.

5. use to have
were used to have
used to have
are used to having
that I wouldn’t pass the exam, so I did not bother to take it.
I knew
I know
I knowing
I have known
is pleasant to walk here in the evening.
There
It
This
Their

PR O
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

many people waiting for the interview.
1. There were
2. It were
3. That was
4. They were
John when I entered.
1. was being examined
2. was examined
3. examined
4. 1is being examined
I don’t know if he in the show tomorrow.
1. take part
2. will take part
3. would take part
4. takes part
I think, there was something left,

1. wasn’tit?
2. wasn’t there?
3. was there?
4. were there?
It was the first time I had ever seen her

1. smile
2. to smile
3. smiled
4. having smiled
I am getting at the next stop.
I. on
2. out
3. off
4. through
How old when you entered the college?
1. have you been
2. were you
3. will you be
4. had you been
Are you interested meeting this person?
1. of
2. for
3. in
4. at
She was afraid being caught.
1. of
2. in
3. at
4. with
In Britain you drive a car when you are seventeen.
1. are able to
2. are allowed to
3. must
4. ought
He was told that his boss in the house for the last four years.

1. lived



2. would live

3. had lived
4. lives
31. Look! These men again.
1. is fighting
2. are fighting
3. fight
4. fought
32. You walk, there is a bus going there.
1. needn’t
2. mustn’t
3. can’t
4. haveto
33. Mary is sure of her success I think she will win.
1. such that
2. so as
3. so that
4. as as
34. This is Mrs. Brown, you attended last year.

1. the classes of whom
2. whose classes

3. which classes

4. that classes

35. Peter you everything tomorrow, [’m sure.
1. istelling
2. tells
3. will tell
4. should have told
36. Translating from a foreign language is not the same translating from your own.
1. like
2. as
3. than
4. that
37. Sam to the USA twice so far this year.
1. was
2. has been
3. will be
4. would be
38. different they become. Sometimes people don’t even realize they are twins.
1. The bigger they get, the less
2. The bigger they get, the more
3. Less and less
4. So big they get, so
39.In my opinion, it was the successful of all his books. The readers were
disappointed.
1. least
2. less
3. most
4. worst
40. I would like sugar with my coftee.
1. afew
2. alittle
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3. fewer

4. many
41. I am not interested in news.
1. this
2. these
3. those
4. many
42. All of have long hair.
1. they
2. their
3. them
4. theirs
43. Ladies, you can see the difference for
1. yourself
2. yourselves
3. you
4. yours

44. 1. The director’s assistant sent them the papers last night.
2. The director’s assistant sent to them the papers last night.
3. Last night the director’s assistant sent the papers them.
4. The papers sent the director’s assistant last night them.
45. My children speak German than they used to.
best
more better
better
so well
46. Lucy her sister talk to her mother very often: they are too busy.
Both ...and
Either ... or
Neither ... nor
4. As...as
47. That isn’t my file is here.
1. My
2. Me
3. Mine
4. My one
48. long to build this house?
1. Did Sam take
2. Did it take Sam
3. Took it Sam
4. Did Sam
49. You can hardly hear this song now.
You can often hear this song.
You can never hear this song.
You can seldom hear this song.
You can always hear this song now.
50.1 bananas since [ was a child.
have disliked
disliked
dislike
4. will dislike
51. Roy hasn’t given permission to borrow his car.

AW~

W N =

AW~
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1. somebody
2. anybody
3. nobody
4. no
52.1don’t need all this furniture — take back.
1. it
2. them
3. those
4. these

53.1 did not understand how
1. was it difficult
2. difficult was it
3. difficult it was
4. it was difficult

54. 1 am afraid, Mr. Smith is busy now — he’ll be with you an hour.
I. on
2. in
3. after
4. through
55. I cannot come, | my in-laws tomorrow.

1. am meeting
2. will meet

3. meet
4. meeting
56. -How long this house? — For three years.

1. have you got
2. have you had
3. you have

4. did you have

57. 1 am not working tomorrow, so | get up early.
1. don’t have to
2. have not to
3. haven’t got

4. amto
58. When I was at school I do homework every night.
1. hadto
2. had
3. should
4. ought
59.The event before they arrived home.
a. reported
b. had been reported
C. was being reported
d. has been reported
60 Crime and violence aren’t just American problems, ?

1. are there

2. are they

3. aren’t they

4. are their
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7. MeToau4yeckue yKasaHusi A1 00y4aronuXxcs M0 OCBOCHUIO THCHUILINHBI

Kypc sBisieTcst BaXKHbIM 3TanioM OOy4eHHUs aCHUpPaHTOB paMKax Mporpammsel. B xone
00y4eHHUs1 acIMpPaHTHl MOJTy4aT 3HAHUS M HABBIKA B 00JacTé Mpo(hecCHOHATBHON MHOSM3BIYHON
KOMMYHHMKallMM B akKaJgeMuueckol cpere. OHM TaxkKe OBIAAEBAIOT 3HAHUSAMU M HAaBBIKAMH
B o01acTh TIpaMMaTUKd M3y4yaeMOIO $3bIKa, IONOJHAIOT JIEKCMYECKUH 3amac, uuTas u
aHAJIU3UPYsI TEKCThI, IOCBSILEHHBIE UX MPO(ECCHOHATBHON TEMaTHKE.

DTOT KOMIUIEKC 3HAHUN M HABBIKOB YPE3BBIUAITHO Ba)K€H M aKTyaJeH Ui 3(PPEeKTUBHOMI
JESITEeIbHOCTH  MOJIOAOTO  Y4EHOro, kejaromero 3(d@exkrnBHo paboTar B pamkax
MEKYHAPOIHOTO aKaIEMHUIECKOro COOOIIEeCTBa.

Kypc COCTOUT u3 Tpex B3aMMOCBS3aHHBIX pa3neinos: rpaMMarTHKa,
o0mienpogeccroHaIbHbIE TEMbI U TPO(PECCHOHAIBHBIE TEMBI.

B xome 3aHATHH acnuUpaHTBl 3HAKOMATCS € PEKOMEHIAUMSAMM II0 COCTaBICHUIO
U TIPEICTABICHUIO aKaJeMUYECKUX NPE3CHTAIMid, B YAaCTHOCTH NPOPUILHOW Mpe3eHTAIHH,
pa3pabarblBalOT MPE3EHTALMIO, MOCBSIIEHHYI0 TEME HAay4HOIO HCCIEIOBAHUSA, M BBICTYHAIOT
C HEeH Ha 3aHATUU IOCIIE IPEABAPUTEIBHON KOHCYIBTALUHU C IIPENOaBaTesIeM.

Pedepar

PaGoty ¢ ucTrouHnkaMu HaJl0 HAYMHATH C O3HAKOMUTEIBHOTO YTEHHS, T. €. IPOCMOTPETh
TEKCT, BBIAENSAS €ro CTPYKTypHble €AUHMLBI. [Ipy O3HAKOMHUTENBbHOM UTEHUHU 3aKJIaJKaMu
OTMEYAIOTCS T€ CTPAHMIIBI, KOTOPbIE TPeOyIOT Oojiee BHUMATEIbHOTO U3yueHus. B 3aBucumoctu
OT Ppe3yJbTaTOB O3HAKOMHUTEIHHOTO UTEHHS BBIOMpPAETCS JalbHEHIIMK Crmoco0d padoThl
¢ ucrtoyHukoMm. Ecnu 171s paspeleHus: MoCTaBICHHOMN 3aaun TpedyeTcs M3yuyeHUEe HEKOTOPBIX
(parMeHTOB TEKCTa, TO HCIOJB3YETCSI METOJ| BBIOOPOYHOrO uTeHUs. Eciaum B KHUTE HET
OPOOHOTO OIIABJICHHUS, CIIEyeT OOpaTUTh BHUMAHKE Ha IPEIMETHbIC U HIMEHHBIE YKa3aTelH.

N36panHbie (parMEeHTHI WM BECh TEKCT (€CIHM OH IEIMKOM MMEET OTHOIICHHE K TeMe)
TpeOyIOT BAYMYHMBOIO, HETOPOILJIMBOTO UYTEHUS C «MBICICHHON MpopaboTKoi» Marepuana. Takoe
YTEHUE TIPEATNOoIaraeT BolJeIeHHe: 1) IJIaBHOTO B TEKCTE; 2) OCHOBHBIX apTyMEHTOB; 3) BHIBO/IOB.
Ocoboe BHMMaHHE cCleAyeT OOpaTHTh Ha TO, BBITEKAET TE3UC W3 apryMEHTOB WIHM HET.
HeoOxomumo  Takke  MpoaHAaNM3UpOBaTh, Kakue M3  YTBEP)KICHHM  aBTopa  HOCAT
npo0IeMaTUYHbIN, TUIIOTETUYECKUIA XapaKTep U YIOBUTH CKPBIThIE BOTIPOCHI.

Crpykrypa pedepara:

1. TUTYIBHBIN JHUCT.

2. Tlocne TUTYIBHOTO JUCTa Ha OTAEIBHOW CTpaHMIE CIEAyeT OIaBieHue (IUIaH,
cofiep)kaHue), B KOTOPOM yKa3aHbl Ha3BaHUS BCEX pasliesioB (IYHKTOB IulaHa) pedepara
Y HOMEpa CTpaHMIl, yKa3bIBaroINe Hauyajao 3TUX Pa3/ieloB B TeKCTe pedepara.

3. Ilocne ornaBnenus cienyer BBeneHue. O6beM BBeeHUS cocTaBiseT 1,5-2 cTpaHUIIbI.

4. OcHoBHasi 4acTb pedepara MOXKET UMETh OIHY WM HECKOJIBKO IVIaB, COCTOSILINX
u3 2-3 maparpadoB (HOANMYHKTOB, pPa3/elioB) W MPEINOJaraeT OCMBICIEHHOE U JIOTMYHOE
M3JI0KEHUE TIABHBIX TMOJIOKEHUW W UAEH, COIAEpkKAIIMXCs B M3y4EHHOM JuTeparype. B Tekcre
00s13aTeIbHBI CCHUIKA Ha MEPBOMCTOYHUKHU. B TOM ciyyae eciu LHUTHUPYETCS MM MCIIONb3yeTCs
Ybs-IN00 HEOpAMHApHAs MBICIb, WUJes, BBIBOJA, MPHUBOAMTCS Kakoi-nmubo uudpoil marepua,
TabJMILy - 00s513aTEIbHO CAENANTE CChUIKY Ha TOTO aBTOPA Y KOTO BbI B3sUIM JaHHBIM Marepua.

5. 3akiItoueHre COAEPKUT INIaBHbIE BBHIBOJbI, 1 UTOTU M3 TEKCTa OCHOBHOM 4YacTH, B HEM
OTMeEUaeTcs, KaK BBIITOJHEHbI 33/1a4d M JOCTUTHYTHI JIU 11eH, C(HOPMYIUPOBAHHbIE BO BBEJCHUH.

6. [IpunoxxeHne MOXKeT BKIIFOUATh TpaduKU, TaOIHUIIbI, pACUETHI.

7. bubnuorpadus (CHHCOK JUTEpaTyphbl) 37€Ch YKa3blBa€TCs pealibHO HCIOIb30BaHHAS
uisi  HanucaHus pedepara smreparypa. CHHCOK COCTaBIsieTCS COINIACHO — IpaBHJIaM
OoubarorpadUUECKoro OMMCAHUS.

Tekcr pedepara NOMKEH MONYMHATHCS OINpENEICHHBIM TPeOOBaHUSAM: OH JIOJKEH
pacKpeIBaTh TeMy, 00JIa1aTh CBSI3HOCTBIO M IIEIBHOCTBHIO. PacKpbITHE TEMBI MPEAIOIaraeT, uTo
B TeKCTe pedepara u3aaraercsi OTHOCSIIUNCSA K TeMe MaTepual U MpeJiaraloTcs MyTH pereHus
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coaepkalleicss B TeMe IMpoOJeMbl; CBS3HOCTb TEKCTa IMPEANONAaraeT  CMBICIOBYIO
COOTHOCHUTCJIIBHOCTb OTACJIbHBIX KOMIIOHCHTOB, a MCJIBHOCTH - CMBICJIOBYIO 3aKOHYCHHOCTH
TEKCTa.

C ToukHu 3pC€HUA CBA3HOCTH BCC TCKCTbI ACIIATCA HAa TCKCTBI-KOHCTATallMWM KW TCKCTHI-
paccyxkaeHus. TeKCTbI-KOHCTATallUM COJEp’KaT pe3ylnbTaTbl O3HAKOMIIEHUS C IPEeIMETOM
U (UKCHUPYIOT YCTOHYMBBIE 1 HECOMHEHHBIE CYXKICHHUA. B TeKkcTax-pacCy IeHUSX OJHH MBICIH
U3BJIEKAIOTCA U3 APYTHX, HEKOTOPBIE CTABATCS IO COMHEHHUE, AAETCSl UM OLIEHKA, BBIIBUTAIOTCS
pa3JINYHbIC MTPEIIOT0KEHHS.

IIpu npoBepke pedepara npenoaaBarejieM OLEHUBAIOTCH:

1. 3HaHuMsA W yMEHHUS HA YpPOBHE TpeOOBaHWM CTaHJapTa KOHKPETHOM IUCIUILTHHBL:
3HaHHUe (PaKTUYECKOro Marepuasia, ycBOCHHE OOIIUX MPeICTaBICHUN, TOHATHH, UeH.

2. XapakTepucTuka peaau3aliu 1eJId U 3a/1a4 UCClieoBaHusl (HOBU3HA U aKTyalbHOCTh
IIOCTaBJIEHHBIX B pedepare mpolieM, MPaBUIBHOCTh (HOPMYJIHMPOBAHUS ILI€NH, ONpPeNesICHU]
3aa4 MCCIEAOBAaHMs, MPAaBUWIBHOCTh BBHIOOpAa METOJOB PEUICHUs 337a4 U pean3aluyl LeNH;
COOTBETCTBHE BBIBOAOB PELIAEMBIM 3ajjadaM, IIOCTABIEHHON 11eJI1, YOAUTEIbHOCTh BBIBOJIOB).

3. CreneHb O0OOCHOBAaHHOCTH apryMEHTOB U 0000meHud (moiHOTa, DIIyOMHA,
BCECTOPOHHOCTb PACKPBITHUS TEMBbI, JOTHYHOCTh U MOCIEJ0BATEIbHOCTh M3JIOKEHHs MaTrepuana,
KOPPCKTHOCTD apryMCHTAlMU U CUCTEMbI JOKA3aTCIIbCTB, XapaKTep U JOCTOBCPHOCTL IIPUMCEPOB,
WITIOCTPAaTUBHOIO Marepuaa, IUpoTa Kpyrozopa aBTopa, HaJM4ue 3HaHUI MHTErpUPOBAHHOIO
XapakTepa, CHOCOOHOCTh K 0000IICHHIO).

4. KayecTBO M LIEHHOCTb IIOJIyYEHHBIX pE3yJbTaTOB (CTENEHb 3aBEPIIEHHOCTH
pedepaTuBHOTO UCCIIEAOBAHUS, CIIOPHOCTH WIIH OJJHO3HAYHOCTH BBIBOJIOB).

5. Vcnonbp30BaHueE JIMTEPATyPHBIX HCTOYHUKOB.

6. KynpTypa nuchbMEHHOTO U3JIOKEHUS MaTepHraia.

7. Kynbsrypa odopmiieHHs: MaTepuaioB paboThl.

MeToanuyeckne peKOMeHAALMH 110 CAMOCTOSITe/IbHOM padoTe aCIMPAHTOB

CamocTosiTenbHast paboTa BKJIIOYAET MOATOTOBKY K MPAKTUUYECKUM 3aHSATUSM, COCTABIICHUE
roccapus (100-200 TepMHHOB MO CHEMATBHOCTH ACMUpPAHTa), MOATOTOBKY pedepaTnBHOIO
NepeBO/la HAay4YHBIX TEKCTOB IO CIELMAJIbHOCTH Ha PYCCKUH S3BIK, IOATOTOBKY pedepara
Ha aHIVIMICKOM f3BIKE HA OCHOBE TEKCTOB I10 CIIELIMAIBHOCTH aCIHUPAHTa, COCTABICHUE TE3UCOB
U aHHOTAlMM COOCTBEHHOIO HCCIIEJIOBAHMS HA AHIIMKWCKOM $3bIKE, MOATOTOBKY MaTepHasioB
K MPEe3eHTaLUU cOOCTBEHHOTO uccienoBanud. [Toprdonno acnupanTa npeacTaBiseT KOUIEKIUIO
BBITMIOJTHEHHBIX peQepaToB, aHHOTALMM, IEPEBOOB, II0CCAPUS U MaTepUasoB Ul MPe3eHTaluu
COOCTBEHHOTO HcciaeqoBaHus acnupanTa. OHUM U3 pe3yabTaToB pabOThl acMpaHTa B TEUECHUE
rofa MOXET OBITh NpPEJCTAaBIEHUWE CTAThU Ha AHIVIMICKOM $3BbIKE IO pe3yibTaraMm padoThl
aCIUpaHTA.

IIpaBuia arrecTanuy Mo AMCUHUILINHE
Texkymuii KOHTPOJIb MO JUCHUIUIMHE MPOBOJUTCS B (OpME OLEHUBAHUS PE3yJIbTaToB
[IPaKTUYECKUX 3aHATHN. [Io pesynpraraMm mepBOro ceMecTpa BBICTABIISIETCSA 3a4€T HA OCHOBE
OLICHMBAHUA IJIOCCApHs, TEKCTa MUCbMEHHOro mnepeBoaa (B oObeme 10-20 ThIC. medaTHBIX
3HAKOB) U BBIIIOJHEHHOTO YCTHO pe(epaTuBHOIO U3JI0KEHUS COIEpKaHMs TPOAHAIN3UPOBAHHBIX
WUCTOYHHMKOB II0 CHENUaNbHOCTH acmupaHTa. OILEHKa «yAOBICTBOPUTEIBHO», «XOPOLIO»
WIN «OTIIMYHO» BBICTABIISETCS HA OCHOBE YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUHA.

Ilopsinok npoBeaeHNsI NPOMEKYTOUYHOM aTTECTANMH N0 JMCIUILIHHE
®opma arrectanuu B 1 cemecTpe — 3a4eT, OLEHUBAETCSA 0 ILIKAJIE «HE 3a4TEHO»/
«3auTeHo». OIleHKa BBICTABIISIETCS IMIPENOJABATEIEM Ha OCHOBE KauecTBa IOATOTOBKU
K CEMHHApCKUM 3aHATUSM M YpPOBHSA CQOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUH, IO pe3yibraram
HOATOTOBKH U MPEICTaBIECHUS MOPTHOIHMO C MOCIEAYIOIIEH ero 3aluTOMN.
[Toprdonno 1 HanmoaHSAETCS B TEUEHUE CEMECTpA: Pe3yJbTaTbl CaMOCTOSTENbHON pabOThI
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acTMpaHTa MPEIOCTABISIOTCS MPEMOaBaTelli0 PETYISIPHO B TEUCHHE CEMECTpa M OI[CHUBAIOTCS
B 3aBHCHMOCTHU OT Ka4eCTBa BBIMOJIHEHHON pabOTHl U ee 00beMa KaK «3auTeHO» U «HE 3aU4TCHOM.
B koHIie cemecTpa mopTQoiaro npeacTaBisieTcs: B IOJIHOM BHIE, BKIIFOYAs TIIOCCApHi U pedepar
NUCHbMEHHOTO TE€peBO/la TEKCTOB. Marepuanbl 3allMIIAOTCs B XOA€ coOeceqoBaHUs
C MPETO/IaBaTeIICM.
®opma arTecTaluu Bo 2 cemecTpe acnupanT caaet [loprdonuo 2, KOTopoe BKIIIOYAET

ioccapuii, pedepar NHCBMEHHOTO TIepeBOAa TEKCTOB W MaTepuasibl ISl TPE3CHTAIUU
COOCTBEHHOTO UCCIIeIOBaHUS. BBIMOTHEHHBIH U 0()OpMIIEHHBII B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAHUAMU
MUCHbMEHHBIN TIEPEBOJI CAACTCS MPETOAABATEIIO B KOHIIE CEMECTpa.

3a4yéT mpoBOAMTCHA ¢ MPUMEHEHHeM CJIeIYIIIHX MeTOd0B (CpPeAcTB): 3adeT, pedepar
(mepeBon).
3a4eT MPOXOIUT B BUJIE BHIMOIHEHUS MIPAKTUYECKOTO 3a/IaHHsL.
Tewmsl pedeparoB (repeBo) MPeICTaBICHbI B 11.8.

8. ®oH O1IEHOYHBIX CPEIACTB MPOMEKYTOUYHOM aTTECTANUN MO JUCHUIUINHE (MOYJII0)
3ajanue Ha LeJ0CTHOE BOCTIPUATHE 001eNPOo(ecCHOHATIBLHOI0 TEKCTa

Read the text. Be ready to discuss the problem. Translate the last passage.

Text I. Education System in Great Britain, USA and Russia

If all good people were clever and all clever people were good, the world would be nicer
than ever.

I think that education is a key to a good future. And schools are the first step on the
education-way. Schools help young people to choose their career, to prepare for their future life,
they make pupils clever and well-educated. They give pupils the opportunity to fulfil their talent.

Education in Britain developed by steps. The first step was the introducing of two kinds of
school: grammar schools and secondary modern schools. Grammar schools offered a
predominantly academic education and in secondary modern schools education was more
practical. The second step was the introducing of a new type of school, the comprehensive, a
combination of grammar and secondary modern, so that all children could be continually
assessed and given appropriate teaching. These school were co-educational and offered both
academic and practical subjects. However, they lost the excellence of the old grammar schools.
Then after 1979 were introduced the greatest reforms in schooling. They included the
introduction of a National Curriculum making certain subjects, most notably science and one
modern language, compulsory up to the age of 16. The National Curriculum aims to ensure that
all children study essential subjects and have a better all-round education. Pupils' progress in
subjects in National Curriculum is measured by written and practical tests. More ambitious
pupils continue with very specialized studies in the sixth form. They remain at school for two
years more. Pupils sit for exams leaving secondary school and sixth form. They sit for the
General Certificate Secondary Education at the end of the Sth-years' course. A-level or AS-levels
are taken after two years of study in the sixth form. They are the mam standard for entrance to
university or other higher education. Some parents prefer to pay for their children to be educated
at independent schools. This private sector includes the so-called public schools, some of whose
names are known all over the world, for example Eton. It provides exceptionally fine teaching
facilities, for example in science, languages, computing and design. Its students are largely from
aristocratic and upper-class families. The Government's vision for the education system of the
21st century is that it will neither be divisive nor based on some lowest denominator. Diversity,
choice and excellence will be its hallmarks in this century.

The public educational system in Russia includes pre-schools, general schools, specialized
secondary and higher education. So-called pre-schools are kindergartens in fact. Children there
learn reading, writing and math. But pre- school education isn't compulsory - children can get it
at home. Compulsory education is for children from 6(7) to 17 years of age. The mam branch in
the system of education is the general schools which prepare the younger generation for life and
work. There are various types of schools, general secondary schools, schools specializing in a
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certain subject, high schools, gymnasiums and so on. The term of study in a general secondary
school is 11 years and consists of primary, middle and upper stages. At the middle stage of a
secondary school children learn the basic laws of nature and society at the lessons of history,
algebra, literature, physics and many others. After 9th form pupils have to sit for examinations.
Also they have a choice between entering the 10th grade of a general secondary school or going
to professional school. Pupils who finish the general secondary school, receive a secondary
education certificate, giving them the right to enter any higher educational establishment. One
has to study in the institute for 5 years. Higher educational institutions tram students in one or
several specializations.

The American system of education differs from the systems of other countries. There are
free public schools which the majority of American children attend. There are also a number or
private schools where a fee is charged Education is compulsory for every child from the age of 6
up to the age of 16 except in some states, where children must go to school until the age of 17 or
18. Elementary or primary and secondary or high schools are organized on one of two basis: 8
years of primary school and 4 years, or 6 years of primary, 3 years of junior high school and 3
years of senior high school. The junior high school is a sort of halfway between primary school
and high school. The high school prepares young people either to work immediately after
graduation or for more advanced study in a college or university. An important part of high
school life is extra- curricular activities, they include band or school orchestra, sports and other
social activities. There is no national system of higher education in the United States. Instead,
there are separate institutions ranging from colleges to universities. They may be small or large,
private or public, highly selective or open to all.

Read the text. Be ready to discuss the problem. Translate the last passage.

Text I1. Academia

Academia, Académe, or the Academy are collective terms for the community of students
and scholars engaged in higher education and research.

The word comes from the akademeia, just outside ancient Athens, where the gymnasium
was made famous by Plato as a center of learning. The sacred space, dedicated to the goddess of
wisdom, Athena, had formerly been an olive grove, hence the expression "the groves of
Academe."

By extension Academia has come to connote the cultural accumulation of knowledge, its
development and transmission across generations and its practitioners and transmitters. In the
17th century, British and French religious scholars popularized the term to describe certain types
of institutions of higher learning. The British adopted the form academy, while the French
adopted the forms académe and académie.

An academic is a person who works as a researcher (and usually teacher) at a university,
college, or similar institution in post-secondary (tertiary) education. He or she is nearly always
an advanced degree holder. In the United States, the term academic is approximately
synonymous with that of the job title professor although in recent decades a growing number of
institutions are also including academic or professional librarians in the category of "academic
staff." In the United Kingdom, various titles are used, typically fellow, lecturer, reader, and
professor (see also academic rank), though the loose term don is often popularly substituted. The
term scholar is sometimes used with equivalent meaning to that of "academic" and describes in
general those who attain mastery in a research discipline. It has wider application, with it also
being used to describe those whose occupation was researched prior to organized higher
education.

Academic administrators such as university presidents are not typically included in this use
of the term academic, although many administrators hold advanced degrees and pursue scholarly
research and writing while also tending to their administrative duties.

Some sociologists have divided, but not limited, academia according to four basic
historical types: ancient academia, early academia, academic societies, and the modern
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university. There are at least two models of academia: a European model developed since ancient
times, as well as an American model developed by Benjamin Franklin in the mid-18th century
and Thomas Jefferson in the early 19th century.

Structure

Academia is usually conceived of as divided into disciplines or fields of study. These have
their roots in the subjects of the ancient trivium and quadrivium, which provided the model for
scholastic thought in the first universities in medieval Europe.

The disciplines have been much revised, and many new disciplines have formed since
medieval times: particularly since the Enlightenment, many disciplines have become more
specialized, researching smaller and smaller areas. Because of this, interdisciplinary research is
often prized in today's academy, though it can also be made difficult both by practical matters of
administration and funding and by differing research methods of different disciplines. In fact,
many new fields of study have initially been conceived as interdisciplinary, and later become
specialized disciplines in their own right - a recent example is cognitive science.

Most academic institutions reflect the divide of the disciplines in their administrative
structure, being divided internally into departments or programs in various fields of study. Each
department is typically administered and funded separately by the academic institution, though
there may be some overlap and faculty members, research and administrative staff may in some
cases be shared among departments. In addition, academic institutions generally have an overall
administrative structure (usually including a president and several deans) which is controlled by
no single department, discipline, or field of thought. Also, the tenure system, a major component
of academic employment and research, serves to ensure that academia is relatively protected
from political and financial pressures on thought.

Qualifications

Main article: Academic degree

The degree awarded for completed study is the primary academic qualification. Typically
these are, in order of completion, associate's degree, bachelor's degree (awarded for completion
of undergraduate study), master's degree, and doctorate (awarded after graduate or postgraduate
study). These are only currently being standardized in Europe as part of the Bologna process, as
many different degrees and standards of time to reach each are currently awarded in different
countries in Europe. In most fields the majority of academic researchers and teachers have
doctorates or other terminal degrees, though in some professional and creative fields it is
common for scholars and teachers to have only master's degrees.

IIpumepHbIe TeMbl 111 pedepara

Pedepar, npeacrasnseMblii B KoHIIE 2 ceMecTpa, IpeAcTaBisgeT coboi pedeparuBHOE
W3JIOKEHUE CTAaThU Ha AHIIMNCKOM si3blke. CTaTblO0 aCIMpPaHT HAaXOOUT CaM, UCXOISA U3 TEMBI
UCCJIEJIOBAHUS, HAy4HbIX HMHTepecoB U mp. OO0veM pedepupyemMoil cTarbu HE JOKEH ObITh
MmeHee 10 ThIC. 3HaKOB.

[Ipumep crarbu:

Abstract:

The article deals with the problem of the possible sovereignty of Scotland. The author
addresses the economic, social and political aspects of Scottish separatism. The article talks
about the referendum on the independence of Scotland in 2014, as well as the factors that
influenced its results. Particular attention is paid to the possible ways of the evolution of the
policy of the SNP in the conditions of British exit from the European Union.

Keywords:

Scotland, United Kingdom, sovereignty, Scottish National Party, referendum, national
identity.

The prospects of independent Scotland in case of Brexit
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In 1707 the "Act of the union" which formed the Kingdom of Great Britain was signed.

In 1997 Scotland reached limited autonomy, being a part of Great Britain [1]. Two years
later in Scotland own parliament and executive power has appeared. In maintaining the new
autonomous territory departed health sector, transport, education, environmental protection and
culture. The financial, social and foreign policy is regulated by London.

The question of independence of Scotland from Great Britain exists in the agenda of
internal life of the country for a long time. Aggravation of a situation took place in the 1970th
when in Northern Ireland there were mass collisions of the English soldiers and fighters of the
Irish Republican Army. Although the main part of disorders fell on Northern Ireland, the Scottish
separatists used a situation and demanded from the British government an independence for
Scotland, but London even structurally did not review their complaint.

In the course of writing of article the scientific articles, monographs and documents
relating to a perspective of independence of Scotland were analyzed.

Also a survey among students of a RANEPA on "Whether You Consider that Scotland
Needs to Find Independence of Great Britain and to Become the Independent State?" was carried
out.

Results of poll are reflected in the report, which can be found in the list of references.

The main aspect in a question of the Scottish independence is the economic component.
Namely — oil and its production which for 85% in Great Britain is the share of Scotland [2]. In
1960 separatists in Scotland acted under the slogan "It Is the Scottish Oil". As Scotland is not the
sovereign state, it does not possess the sea borders recognized as international law, and,
respectively, all income gained by Scotland during oil production belongs to Great Britain [3].

However, the oil question though is the main problem, but Scottish separatists have some
more arguments:

First, Scotland is only a little less than England. Scotland has the national church called
Presbyterian. The fact that it is irreconcilable in relation to other religions is interesting, but it is
much more democratic.

Secondly, a considerable part of the British national elite — natives of Scotland from
whom roots reach for the greatest scientists like Adam Smith or Robert Lewis Stephenson. It is
necessary to mark out the film actor and producer Sean Connery [4].

Thus, considering historical, geographical, social and economic aspects, we see that
Scotland has high level of not only national identity, but also economic basis for potentially
independent existence.

Separatist movement in the north of Great Britain are expressed by the Scottish National
Party (Further — the SNP) which exists in political sphere of the country more than 75 years and
which regularly wins e lections to the Scottish Parliament [5].

Besides above-mentioned aspects, the SNP considers the country not only a part of Great
Britain, but also the guarantor of its economic security.

In 2007 the leader of the SNP Alex Salmond who held a post of the First minister of
Scotland brought up a question of holding a referendum on independence of Scotland and start to
develop necessary procedures for its carrying out [6]. Nevertheless, the referendum was
impossible as the party received 47 mandates but formation of absolute majority required 65
places [7].

On November 30, 2009 the draft of the so-called White book was in process of
preparation and adoption. There were described the steps of how Scotland should gain
independence [8].

The SNP could return to discussion of a question of independence only in 2011 when the
party received absolute majority of seats in Parliament. Holding a referendum on independence
of the country was key point in the pre-election manifesto. In May in the same year Salmond
remained as the leader of the SNP and declared intention to hold a referendum in 2014 [9].

In two years, in the course of preparation for a referendum, in Great Britain two political
associations were created: "Yes, Scotland!", supporting independence of the state, and "Better
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together", maintaining integrity of the United Kingdom. These political associations consisted of
members of parties, individuals and the other organizations . It should be noted about impact
which data of the organization had on the course of preparation for a referendum and about his
perception in the opinion of the population.

The association "Yes, Scotland!" was created in the middle of 2012, the journalist Blair
Jenkins, who was popular in Great Britain, became its founder. The SNP, the Scottish Socialist
Party, and the Scottish Green Party were a part of the movement. As an influence reinforcement,
"Yes, Scotland!" developed the declaration which for 2 years was signed on a result by more than
1 million people [10]. The document contained the main theses about prospects of independence
of Scotland.

"We could make our economy really competitive and involve business to Scotland. If the
income tax would be 3% lower, then we will receive 28 thousand new jobs. We have everything,
for independence: economic potential, knowledge. We have to think of a question why the
situation in our country is not so good as it could be" - the member of the Scottish Parliament
and the SNP, the adherent of independence Kenneth Gibson noted [11].

Besides politicians, in "Yes, Scotland!" was represented by many celebrities. The popular
movie actor Sean Connery who was also an active figure of the SNP made multimillion
donations in party budget. The main part of donations fell on creation of the Scottish fund of
education, with the purpose to prevent "brain drain" from the country. The actor is a true
supporter of Scotland independence and he is convinced that only sovereignty will lead to
prosperity of the homeland.

The movement often was exposed to criticism from the simple population. The political
company for independence was often accused of double standards. Residents of Scotland are
sure that it is not obligatory to vote for independence if you consider yourself the patriot of the
country. Even more often in the agenda of simple working class the question — and what's next
has emerged? They will not become more Scots, than they are. But they will become poorer, and
the established social and cultural connection will be broken.

Alistair Darling — the former Secretary of State of Scotland, created the political
movement «Better Together». The Scottish liberal party and the Scottish conservative party were
the most active participants. Several months prior to a referendum the slogan kind of answering
to the ideological opponents was developed — "No, thanks". The company received large number
of investments, both from individuals, and from the investors who wished to remain incognito.
Most likely, high-ranking officials from London and investors from among allies of Great Britain
in whose interests were a territorial integrity of the state were them.

The world-famous writer Johan Rowling which offered more than one million pounds
sterling on Alistair Darlinga's company was one of supporters of the unity. Rowling has huge
influence not only in Great Britain, but also around the world. According to her opinion, she
already lived in Scotland more than 20 years and is not going to move anywhere from there
therefore she is disturbed by the future of the region, and independence is fraught for Scotland
with serious risks [12].

The referendum on independence of Scotland took place on September 18th, 2014. The
question submitted for a referendum —"Do you think Scotland should be separate state?". Results
were: 44.7% - "Yes", 55.3% - "No". Thus, Scotland remained as a part of the United Kingdom.
After the referendum, the first minister Alex Salmond resigned [13].

The question of independence could be closed for the next 10 years, however in 2016 in
Great Britain has took place the referendum on an exit from the European Union. Contrary to
experts, 51% of the population voted for an exit of Great Britain from the EU.

Current situation is difficult because an exit from the European Union does not fall within
the sphere of interest of Scotland. It is more favorable to northern region to remain in the EU,
and for the EU is important to save Scotland as a part of GB.

91% of the votes received in Scotland during the referendum were against an exit of
Great Britain from the EU [14]. Nevertheless, Great Britain is the unitary state and it means that
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future changes will concern all parts of the country.

When in 2014 Alex Salmond stopped from being the first minister of Scotland, Nikola
Sturgeon, in one of the performances stated that the another referendum on independence of
Scotland is possible in case of Great Britain leaves the European Union [15].

University of Edinburgh professor in the field of the international relations, Doctor
Cormac allows the following scenarios of relations between Scotland and the EU [16]:

First, on the example of Greenland which, being a part of Denmark, entered the EU, but
after 1985 left it. So, Scotland will become the associated member of the European Union,
having reserved the common market, free movement of citizens and will pay membership fees,
taking the place in Brussels.

Secondly, the future of Scotland could develop due to the Norwegian model — to remain
in the common market, but to lose full membership in the EU.

The author asks a question — how Edinburgh will be able to provide freedom of
movement of citizens with the EU if other parts of Great Britain refuse it? Between England and
Scotland there are no borders, and, besides, the problem of domestic trade of Great Britain is
obvious if Scots remain a part of the common market, and the rest of the United Kingdom will
leave it.

In 2016, the bill on the second referendum in Scotland was published. The document
contains rules of carrying out the propaganda company, counting of votes and the vote [17]. The
bill was published for carrying out discussion of this initiative among the Scottish public.

Despite an example of a referendum in 2014, the published project does not mean yet that
the referendum will surely take place once upon a time. It is extremely important to understand
that the government of Theresa May, has a difficult task — to withdraw GB from the EU. Scales
of work are very huge.

"Brexit means Brexit" - Theresa May repeatedly spoke a talk on the associated
membership of Scotland in the EU [18]. In that case Scotland, even on condition of successful
referendum on independence, will be forced to submit the application for the accession to the EU
on an equal basis with other states that will take many years.

Despite the high level of separatism, in Scotland there are also supporters of unity and it
was perfectly shown during referendum in 2014.

Other large parties in the Scottish Parliament support preservation of the existing borders:
Scotch Labor Party, Scotch conservative party, Scottish liberal democrats. Many politicians and
celebrities: Joanne Rowling, George Galloway, Alan Savage. Opponents of independence place
emphasis generally on economic minuses. Perhaps, important economic relations with other
parts of Great Britain will be broken.

It is also important to note that despite large reserves of raw materials at Scots, member
countries of the European Union do not seek to regard Scotland as potential participant of the
EU. Nobody wishes to spoil the relations with London, and in Spain there is a risk of aggravation
of the Catalan question, in case of finding by Scotland of independence and its subsequent
acceptance in the EU.

In forecasting of the future of the states, an important question is understanding who
exactly needs this independence. The people of Scotland or SNP.

Only 4 years ago Scots made a choice, nevertheless, now the Scottish government insists
that an exit of Great Britain from the EU changes a situation and the question of independence is
again relevant.

It is possible to say that the question of independence of Scotland "is frozen" till 2021.
First, long process of an exit of Great Britain of the European Union will come to an end and
secondly, the supporters of the second referendum, will convince the most part of Scots to vote
for independence.

HIxajna oneHUBaHHUA
OrneHka pe3yabTaToB MPOU3BOMUTCS Ha oOcHOBe [lonmoxkeHuss O TeKylmeMm KOHTpPOJe
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yCHeBaeMOCTH  OOydYaromMXcsi W MPOMEXKYTOUYHOH  arTecTanuu  OOy4aroUIMxcs IO
00pa3oBaTelbHBIM MPOrpaMMaM CpEeIHEro MpopecCHOHATBFHOTO M BBICHIETO 00pa3oBaHUS B
denepanbHOM TOCYIapCTBEHHOM OIOMKETHOM| OOpa30BaTENbHOM  YUYPEKICHHH  BBICHIETO
oOpasoBanust «Poccuiickas akaJeMUu HApOAHOIO XO3AWCTBA W TOCYJApCTBEHHOM CITy>KOBI MpHU
[Ipesunente Poccuiickoii denepanmun», yrBepxaeHHoro I[Ipukazom Pexkropa PAHXul'C npu
[Tpesunentre PO ot 30.01.2018 . Ne 02-66 (n1.10 paszmema 3 (mepsblit a03am) u m.11), a Takxke
Pemiennss Yuenoro coera CeBepo-3amagHoro wuHctutyTa ynpasienuss PAHXul'C npu
ITpesunente PO ot 19.06.2018, nporoxon Ne 11.

OTJIMYHO (5)

OOyyaromuiicsi MOKa3bpIBaeT BHICOKUH YPOBEHb KOMIIETEHTHOCTH, 3HAHUS IPOrPAMMHOTO
Marepuaia, y4eOHOIl JUTeparypbl, PacKpblBacT W AaHAIU3UPYET MPOoOIeMy C TOUKH 3pPEHUS
pa3nu4HBIX aBTOPOB. OOyYaromuiics MOKa3pIBaeT HE TOJIBKO BBICOKHI YPOBEHb TEOPETHUYECKUX
3HaHMW, HO M BUIUT MEXAUCUUIUIMHApHBIE CBs3U. lIpodeccuoHalbHO, TPaMOTHO,
IIOCJICZIOBATENIBHO, XOPOIIMM  SI3IKOM 4YETKO M3JaraeT Marepuall, apryMEHTHPOBAaHHO
dbopmynupyeT BbIBOJBL. 3HAET B paMKax TpeOOBaHUI K HAIpaBJICHUIO U MPO(UITIO MOATOTOBKH
HOPMAaTHBHYIO M TMpaKkTH4eckylo 0Oa3zy. Ha Bompochl oTBe4aeT KpaTrko, apryMEHTHPOBAHO,
YBEPEHHO, 10 cymiecTBy. CriocoOeH MpUHUMATh OBICTPHIE U HECTaHJAPTHBIE PEIICHUS.

XOPOIIO (4)

OOyuaromuiicss TOKa3bIBa€T JOCTATOYHBI  YpPOBEHb  KOMIIETEHTHOCTH, 3HAHUS
MaTrepuaJioB 3aHATUN, Yy4eOHOM M METOAMYECKOW JMTEeparypbl, HOPMaTUBOB U NPAKTUKU €ro
MPUMEHEHUS. YBEPEHHO U MPOdECCHOHAIBHO, TPAMOTHBIM S3BIKOM, SICHO, Y€TKO U MOHSTHO
U3JIaraeT COCTOSIHHE W CYTh BOINpOCA. 3HAET TEOPETHYECKYI0 M MPAKTHUECKyro 0a3y, HO TpHu
OTBETE JIOMYyCKAaeT HECYIIEeCTBEHHbIE MOrpemHocTd. OO0yJaromuiics MOoKa3bIBaeT A0CTATOYHbBIN
YPOBEHb MpPO(GECCHOHANBHBIX 3HAHHWHA, CBOOOAHO OIEPUPYET IMOHSITHUSMH, METOAAMHU OILICHKU
OPUHIATUS PEHICHUM, HMMEeT IMpPE/CTaBICHHE: O MEXKIUCIUILUIMHAPHBIX CBSI35X, YBS3bIBACT
3HAHUS, TIOJIyY€HHBIE TPU M3YYCHUH PA3IUYHBIX JAUCHUIUIMH, YMEET aHalU3UupOBaTh
MPAKTHYECKHE CUTYallH, HO JIOMYCKAaeT HEKOTOPbIE MOTPEmHOCTH. OTBET MOCTPOEH JIOTUYHO,
MarepHall U3JlaraeTcs XOpOLINM SI3bIKOM, ITPUBJIEKAETCA NH(OOPMATUBHBINA U WILTIOCTPUPOBAHHBIN
Marepuai, HO MpU OTBETE JOMYCKAaeT HE3HAYUTENbHbIE OMIMOKM, HETOYHOCTH MO Ha3BaHHBIM
KpUTEPUSM, KOTOPbIE HE UCKAXXKAIOT CyTH OTBETA;

YAOBJIETBOPHUTEJIBHO (3)

OOyuatoiuiics Moka3bIBaeT caaboe 3HaHUE MaTepUasoB 3aHSITUN, OTCYTCTBYET JOJKHAS
CBSI3b MEXIY aHaAJIU30M, apryMeHTalueil u BbiBojamMHu. Ha mocTaBieHHBIE BOIPOCHI OTBEYAET
HEYBEPEHHO, JOoIMycKaeT mnorpemHocTd. OOyyaromuiicss BiajgeeT MpaKTUYECKUMHU HaBbIKaMH,
NpUBJIEKAET WUIIOCTPATUBHBIM MaTepuall, HO YYyBCTBYeT ceOsi HEYBEpPEHHO IpH aHau3e
MEXJIUCUUIUIMHAPHBIX CBsize. B oTBere He Bcerga NpPUCYTCTBYET JIOTHWKA, apPTyMEHTHI
NPUBJIEKAIOTCA HEJOCTATOYHO Beckue. Ha mocTaBieHHbIE BONPOCHI 3aTPyAHSETCS ¢ OTBETaMH,
MOKa3bIBa€T HEAOCTATOUHO NTyOOKHE 3HAHUS.

HEYJIOBJIETBOPUTEJIBHO (2)

OOyuaroiuiics MoKa3bpIBaeT ciadble 3HAHUSI MaTepUaNIOB 3aHATUN, yUeOHON JTUTepaTyphl,
TEOPUHM U TPAKTUKUA MPUMEHEHHS H3y4aeMOro BOIPOCA, HU3KUH YpPOBEHb KOMIIETEHTHOCTH,
HEYBEPEHHOE  M3J0KeHHe Bompoca. OOydaromuiicss  TMOKa3bIBaeT  CIa0bId  YPOBEHB
npodecCHOHANBHBIX 3HAHUH, 3aTPYyIHSAETCS MpPU aHalIM3e MPaKTUYEeCKHX cuTyaruii. He moxer
NPUBECTH MpPHUMEPHl U3 peabHOM MpakTUKU. HeyBepeHHO M JIOTMYECKH HEMOCIeI0BaTeIbHO
u3naraet marepuai. HempaBuibHO OTBeYaeT Ha BOMPOCHI MITH 3aTPYIHSIETCS C OTBETOM.

IIkasa nepeBoa OlleHKH U3 MHOT00A/JIbHOM B CHCTEMY «3a4TEHO0»/ «He 3aUYTeHO»:

5-3 «3aU4TEHOY

2 «HC 3a4TCHO»
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1. Edward de Chazal &Louis Rogers. Oxford EAP. A Course in English for Academic
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e QOECD iLibrary — 6ubnuorexka OpraHuzalnuyd 3KOHOMHUYECKOTO COTPYIHHUYECTBA U
pa3BUTHSL, COAEPIKaIllas CTATUCTUUECKUE JTAaHHBIE, pa0o4yKe JOKYMEHTBI, OTYETHI.

o Web of Science — MynbTUIMCIMITTIMHApHAsA pedepaTuBHO-OnbIorpaduueckas 6asza
HAyYHBIX JKYpHAJIOB C MHCTPYMEHTAMH HAYyYHOTO aHAJIM3a W IOJICUYETOM HAyKOMETPHUYECKHX
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1. Caifrer  cepm  yueOHbIX mocoOmii  Study  skills  http//wwwipalgrave.comvstudentstudyskills,
httpz//wwwskills4study.com

2. Foundations of Comparative Politics http:/swww.cambridge.org/newton

3. The Economist. http:/www.economist.com/business/

4. Business Week. http:/swww.businessweek.com/

5. Free Management Library(SM) Complete, highly integrated library for nonprofits and for profits.
http://www.managementhelp.org/

6. 'The New York Times. httpz/wwwnytimes.com/

7. U.S. News, http/www.usnews.com/usnews’home.htm
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10.
11.
12.
13.

14.
5.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.

39.

41

4.
43,
. Fluent English— oGpasoarersbiii ripoexr hitp:/www.fluent-english.ru
45.
. School English: razera st m3ydaronpix aHomvickuil saeIk http:/Asvww.schoolenglish.ru
47.
48.
49.

Nudopmariist 0 MeXTyHapOIHBIX SK3aMEHaX T10 AHDTHHCKOMY SBBIKY, TPOOHBIE TeCTHL. hitp:/www.exams.u
Kypc nomroroeru k sx3amery TOEFL. httpz/wwwitoefl.ru

Cr10Bapy aHIMICKOTO SBBIKA U APYTHIE PECYPChI TSI M3yHaFOITX aHDTMCKUI s3bIK. hitp:/wwwistudyru
CrioBapy aHIMICKOTO sBBIKA, Te3dyPyC, CHCTeMa MAITIHHOTO fiepeBora. http/www.dictionary.com

Pecypep1 n marepraribt BBC. http:/www.bbe.co.uk/hometoday/index.shtml

Click UK —niopran st m3yHarormx Kystypy Bermkoopuranvm. http:/clickuku

English Online—pecypcwt 0ns uzyuenust anerutickoeo sizvika. http./iwwwenglishonline.co.uk

TESOI on-line activities - uHmepaxmusHovle 3a0anust Qs USVHAOWUX AHTULICKULL S3bIK (OOHOSI3bIYHbIE U
OBVS13bIUHbIE, 8 MOM YUCTIe PYCCKoO-aHeTuicKue). hitp://adesl.org/

ESL CAFE — nopran myist CTy/IeHTOB 1 TPEIONABATEIIEH: TPaMMATHKA, TECTbL, MIMOMBL, CIICHT, TIEpEIICKA 1
1. http/www.eslcafe.com

English Forum — caiit i vBydaronpX aHDMACKMN SBBIK C Pa3IeioM JIETIOBOTO  AHDIHKCKOIO.
http:/Awvww.englishforum.com

Karin's ESL Partyl_and - caifr my1st cryyieHTOB 1 riperionasarerieid. http:/wwwi.eslpartyland.com

Paznen no anmmtickoMy s3bIKY Ha caitte OBblJ1. Victo. http:/eleaston.com

AHDmiCKHi sBRIK.pY TecTHpOBaHKE U MHTEpaKTHBHBIC YPOKH aHDTHKCKOrO. http:/www.english.language.ru
CebUIKy 17151 MBy4eHrsT aHDTHCKOTO sB3bIka Ha caiite HoBocHOMpCKOi 0QracTHOM 0OpasoBATEIIbHON CETHL
httpz//www.websibawnoos/english/index html

Hello-online! (VIEKTPOHHBIA ~ KypHAT i1 IBYYAONMX  AHDDWICKMA — sBRIK U
nipenionasaresieid) http://wwwhello-online.ru

Just English — caifr yueOHoro nocodust I'ymanosoii FOJL, Kopomepoit B.A., Ceermmkosoit MUJL,
Tuxommporoii E.B o ropupeckomy anmmiickomy "Just English". http:/wwwijust-english.ru

Caifr yueOHoro riocodust ' Intemet English”. http/www.oup.convelt/intemet.english

Tecmwl no anemuickomy s36IKy HA catime Kamanoe oopazosametvix npogpavm. hittp://kop.ru

Mamepuamt no anemuickomy s1361Ky Ha catime About.com. hifp://mww.about.com

Byyenve v iiperionapaare aHmmickoro spbika Using English.com. http:/www.usingenglish.com
OHrpKIIoneyst «bpuraHHkKa. http/wwwibritannica.com

CrioBapu m3naresserea Cambridge University Press. hitp:/dictionary.cambridge.org

Crioapu m3naresibera Macmillan. hittp:/Avww.macmillandictionary.com

CripaBouHbIi nopran crioBapeit m3naresisersa Oxford University Press. hitp:/swww.askoxford.com

CrioBapb coxparrienuii Acronym Finder:. http:/swww.acronymfinder.com/

OH-y1aH cr10Baph KOMITHFOTEpHOH TepMrHosori Webopedia. hitp:/www.webopedia.com/

CrnoBapb cMBorioB Symbol.com. http:/www.symbols.com

Yourdictionary.com Tlopran croBapeii (JIMHMBUCTUYECKHE, TEPMUHOJIOTWYECKUE CJIOBAPH  AHIIAKCKOTO
sBbIka).http:/www.yourdictionary.com

bubrmoreano-cripaouHb A ioptat Library Spot. http:/wwwi libraryspot.com

Tezaypycb! Ha cripaBoHO-00pazoBaresbHOM roprarie LibrarySpot. hitp:/wwwilibraryspot.comvthesaurihtm
Pecypewt ons yuaupca (ghorenuxa, Spammamuxa, 1eKCUKa, UOUOMbL, AYOUPOBAHUE, 2080DEHUE, NUCBMEHHAS
pedb, umerue, 0elo6oll aHIULICKULL 3bIK, MedtcovHapoorsie sksamerbl TOEFL/TOEIC) u npenooasameneil
(yuebHbIe Mamepuavl, NiaHbL )PoKos, mecmivt u op.) http//www.eslgold.com

AyTEeHTVUHBIC Marepraibl — MPHMEPbI KSHCOB PealbHBIX KOMITAHH, 3a/IaHusl TI0 PATAYHBIM acTIeKTaM
omsnec-o0pazopanusi. http:/wwwithetimes100.co.uk

. Pecypchbiii Lierp MHbopMmaroHHbIe TeXHOIoru B 00yueH!H sbIKy http/wwwitlt.edunsturu

Tecmogble, cnpasouHbie MAMEPUATbL NO AHSTULICKOMY S136IKY htp://mwWw.studyr/
ABC-online. AHmmiickuii sBbIK 171t Beex hitp//www.abc-english-grammar.com

Lang Ru: nHTepHET-CIpaBOtHIK «AHIMHACKII 3610» http/wwwilangru
Native English. zyuenre anrmickoro sibika http:/swwwwnative-english.ru
Annmiickui kty0 http:/www.englishclubnarod.ru

AHDMICKUI SBBIK.1U— BCe I M3y4AOLX aHDTMHCKHH s3bIK hittp:/www.english.language.ru
Annmiickuid sBbik Ha HomeEnglish.ru http:/www.homeenglish.ru
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50. AHDmiickuii  SBBIK: TIPOCKT Hosocrbupcroit OTKPBITON 00pa30BATEITHHOM cem
httpz//www.websibaunoos/english/

51. Bplyur aHDIMICKHIA SI3BIK CAMOCTOSITENBHO hittp:/www leam-english.ru

52. Tpammarvika aHDIIACKOTO sBbIKa hitp:/swww.mystudy.ru

53. Kypcbl  aHDmMMCKOTO  s3bIKA Il CaMOCTOSIT/IBHOTO — MBYYECHWSE  KOMITBEOTEPHBIE  TIPOrpamMMBbl
http//www.english4.ra
Kpome BbIIenepedncieHHbIX peCypcoB, UCHOIB3YIOTCS CIEAYIONIEe WHPOPMAITMOHHBIC

CIIPAaBOYHBIC CHUCTEMBI: http://uristy.ucoz.ru/; http://www.garant.ru/; http://www.kodeks.ru/ u

IpyTHE.

10. MarepuajibHO-TEXHUYECKOE U IPOrPAMMHOe o0eciedeHne U CHUIINHbI

YacTh MpaKTUYecKuX 3aHSTHI TIPOBOIMTCS B KOMITBEOTEPHOM Kiacce. YdeOHast IMCIMITIMHA BKITFOUACT
HCTIONB30BaHKUE TporpamMmHoro odecriedenrst Microsoft Power Point fyist momrotoBku rpadueckix WTTFOCTPALI.
JIyist hopMHpOBaHIIS JISKCHIECKOH 0a3bI MICTIONB3YFOTCS VIEKTPOHHBIE clioBapy Multitran, Lingvo.

Mertonel 00ydeHHsI ¢ HCTIONE30BaHHEM MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOMVH (KOMITBIOTEPHOE TeCTUPOBAHKE,
JIEMOHCTpALIVSI MYJIBTUMEIMIHBIX MATEPHATIOB).

VHrepHeT-cepBrChl M QJIGKIPOHHBIC  pecypchl  (TIOMCKOBBIE — CHCTEMBL, ~ WIGKIPOHHAS  T10YTA,
npopecCHOHATBHBIC  TEMATHYECKHE YaThl W (DOPYMBL, CHCTEMBI ayJMO M BHJICO KOH(CPCHIMM, OHJIANH
SHIMKIIONEIMH, CIIPABOYHHKH, OHONMOTEKH, ANIEKTPOHHBIE YIeOHbIe 1 Y4eOHO-METOIMUECKIE MaTepraibl).

KovinstomepHuvie u uH@opMayuoHHO-KOMMYHUKAMUGHbIE CPEOCEa.

Texnuueckue cpedcmea odyuenus
Nen/m HanmenoBanue
1. Criermam31pOBAHHBIE 3AThI JTs TIPOBE/ICHHS JICKLIVIA:
2. CriermamzrpoBaHHast MeOEITb U OPIrepeliCTBa: ay/IMTOPUN F KOMITHEOTEPHBIE KITAcChl, 000PYIOBAHHbIC
TI0CA/IOYHBIMHA MECTAMH
3. Texamueckuie cperictea oOyueHust: [ lepcoHanmbHbIE KOMITHEOTEpBL, KOMITHEOTEPHBIC TPOSKTOPBL
3BYKOBbIE IMHAMUKH; IPONPaMMHBIE CPEJICTBA, O0CCTICUMBAIOLIE ITPOCMOT BUICO(AIioB
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